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PREGOVARACKI POSTUPAK BEZ OBJAVE OBAVIJESTI

ydaga Driiger i potrosnog materijala
1 i intenzivno lijegenje, Klinike za
fektivne bolesti, SKB Mostar.

Predmet nabave: usluge servisiranja m}edicinskih uredaja proizvd
proizvodace Dréger, za potrebe Odjela za anesteziju, reanimacijt
\

az
djegje bolesti, Klinike za ginekologiju i Aorodniétvo i Klinike za in

BOSNAMLIED d.o.o0.
Jukiceva bb
71 000 Sarajevo

1. POZIV ZA DOSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA SUDJELOVANJE

sivate se da dostavite Zahtjev za
.sti o nabavi usluge servisiranja
oizvodata Driger, za potrebe Odjela
je bolesti, Klinike za ginekologiju i

Ovim Pozivom za dostavljanje zahtjeva za sudjelovanje, po
sudjelovanje u pregovaratkom postllpku bez objave obavijs
medicinskih uredaja proizvodaga Dréger i potro$nog materijala pr
za anestez ju, reanimaciju i intenzivno ‘lijeéenje, Klinike za dje¢
porodnidtvo i Klinike za infektivne bolesti, SKB Mostar.

u 21. totka ¢) Zakona O javnim
39/14) ( u daljnjem tekstu Zakon),
ym tenderskom dokumentacijom.

Procedura javne nabave e se rovesti sukladno ¢lank
nabavama Bosne i Hercegovine (“S uzbeni glasnik BiH» br.
podzakonskim aktima koji su doneseni u skladu sa Zakonom i OV¢

FAZA BR. 1- PRETKVALIFIKACIJA
Kandidati podnose Zahtjeve za sudjelmfanje na naéin i u obliku k
tijelo pregledava Zahtjeve za sudjelovanje koji su pristigli od ki

bji nalaze Ugovorno tijelo. Ugovorno
ndidata sukladno odredbama &lanka
dani i sposobni za izvrSenje ugovora

45.-51. Zakona i potvrduje da li su kaljdidati kompetentni, pouz
u obzir: a) osobnu situaciju kandidata, b) sposobnost z

uzimajuéi
i ¢) tehnicku i profesionalnu sposobno
koji unosi sve bitne ginjenice i don
zapisnikom dostavlja kandidatima.

st. Ugovorno tijelo o fazi

Zahtjevi dostavljeni nakon isteka roka koje je odredilo Ugoy

neotvoreni.

FAZA BR. 2- POZIV ZA DOSTAVLJANJE POCETNIH PO
Ugovorne tijelo Salje Poziv za dostavljanje podetnih ponud
pretkvalifikacijske uvjete Ugovornog tijela. Nakon zaprimanj
pregledava pocetne ponude i utvrduje jesu li zadovoljeni uvjeti Z
prihvatljiva, te pristupa fazi pregovaraﬂja.
Pogetna ponuda ce biti ocijenjena kao ‘neprihvatljiva, ako ponud
ikladna opisu predmeta nabave itehrlmékim specifikacijama. Pre
odetne ponude, a predmet pregovora osim cijene mogu biti
aspekti ugovora. Pregovori sa ponudi‘ eljima se vrse pojedinac
sadiniti zapisnik kojeg potpisuju élanoyi Povjerenstva za nabave

broj: 4227224680006 Ziroracuni br: 3381 00220071778
010990004 (Raiffeisen bank dd Mostar) iban: BA39338

Bsi odluku o rezultatima

oy
L

a obavljanje profesionalne djelatnosti
pretkvalifikacije sastavlja zapisnik u
pretkvalifikacije, te istu skupa sa

vorno tijelo vracaju se kandidatima

NUDA I NA PREGOVORE

a ponuditeljima koji su zadovoljili
a podetnih ponuda, Ugovorno tijelo
a sudjelovanje i je i pocetna ponuda

itelj dostavi poGetnu ponudu koja nije

govori ée se provesti nakon otvaranja
tehni¢ki, ekonomski, pravni i drugi

no, a o izvrSenim pregovorima Ce se

i ovlasteni predstavnici ponuditelja.

(UniCredit bank dd Mostar),
604800029328 (SWIFT UNCRBA22)




FAZA BR. 3. - POZIV ZA DOSTAVLJANJE KONACNIH PONUDA I OCJENJIVANJE

KONACNIH PONUDA
Nakon zakljudenja pregovora, Ugovorno tijelo upucuje Poziv za dostavljanje kona&nih ponuda

ponuditeljima sa kojima je pregovarao Ponuditelji dostavljaju konaéne ponude, koje se javno
otvaraju i koje ¢e Ugovorno tijelo pregledati da bi se osiguralo da su ponude prihvatljive. Ugovorno
tijelo ocijenjuje konacne ponude. Nakon toga Ugovorno tijelo dodjeljuje ugovor ponuditelju koji
podnese najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu.

1.1 Uvijeti 2a kvalifikaciju

Da bi bili pozvani na sudjelovanje u pregovaratkom postupku, kandidati moraju zadovoljiti uvjete iz
kanka 45. - 51. Zakona, koji su opisani u to¢ki 4 tenderske dokumentacije.

Zahtjevi za sudjelovanje se trebaju dostaviti na Protokol Sveuilisne klinitke bolnice Mostar, Kralja
Tvrtka bb, 38 000 Mostar najkasnije do 2‘2.03.2016. godine do 09:00 sati.

Svi kandidati ¢e biti obavjesteni o ishodu kvalifikacije i to u|roku od 7 (sedam) dana od dana
donogenja odluke o ishodu kvaliﬁkacije‘ Kandidati koji budu zadovoljili kvalifikacijske uvjete, biti ¢e
pozvani da dostave pocetne ponude i zatim udestvuju u pregoyorima o tehnickim, ekonomskim i
pravnim i drugim aspektima, ako Ugovorno tijelo ocijeni da ima osnova za pregovaranje u cilju

postizanja ckonomski, tehni¢ki i pravno ‘najpovolj ine najpovoljnije ponude.

1.2 Kriterij za ocjenu pocetnih ponud

Kandidati moraju ispuniti kvalifikacijske uvjete i ocjena ce se vrsiti na nadin opisan u ovom Pozivu,
Odjeljak I FAZA BR.1 ~-PRETKVALIFIKACUA.

1.3 Kriterij za ocjenu konacnih ponuda

Kriterij za ocjenu kona¢nih ponuda je najniza cijena tehni¢ki zadavoljavajuce ponude.

Ugovor ¢e se dodijeliti ponuditelju koji je dostavio tehniki zadovoljavaju¢u ponudu sa najnizom
cijenom. ‘
Postupak dodjele ugovora ¢e se provesti u skladu sa 7akonom.| Svaki ponuditelj koji ima opravdan
interes za dodjelu ugovora o javnim habavama i samatra da je Ugovorno tijelo u tijeku postupka
dodjele ugovora izvrsilo povredu jedne ili vise odredbi Zakona i li podzakonskih akata ima pravo

uloziti zalbu na postupak na naéin i u roku kako je propisano u ¢lanku 99. i 101. Zakona.

1.4 Sukladno &lanku 52. stavak 4. Za%ona Ugovorno tijelo ne|smije zaklju¢ivati ugovore o javnoj
nabavi sa gospodarskim subjektom ake rukovoditelj ugovornog ftijela ili €lan upravnog ili nadzornog

odbora tog ugovornog tijela istodobno

Obavlja upravljacke poslove u tom gospodarskom subjektu ili
Je vlasnik poslovnog udjela, dioica o@nosno drugih prava na temelju kojih sudjeluje u upravljanju
odnosno u kapitalu tog gospodarskog si bjekta s vide od 20%.

2. INFORMACIJE O UGOVORNOM TIJELU

Ugovorno tijelo: SVEUCILISNA KL | ICKA BOLNICA MOSTAR
Adresa: Kralja Tvrtka bb

Identifikecijski broj: 4227224680006
PDV bro : 227224680006 |

Broj bankovnog racuna: 3381002200717786 UniCredit bank dd Mostar

Detaljna adresa za korespodenciju: S‘}‘Ieuéiliéna klini¢ka bolnica Mostar,Pravna sluzba, Kralja Tvrtka
bb, 88 000 Mostar




Osobe koje su ovlaStene voditi komunikaciju u ime Ugovornog tijels

Karolina Brekalo, dipl.iur.
Telefon: + 387 36 336-530

Faks: + 387 36 322-712

E-mail: pravnasluzba@skbm.ba

1 sa ponuditeljima:

Ponuditelji se upozoravaju da sve informacije u vezi sa postupkom javne nabave (uvid, preuzimanje
tenderske dokumentacije, zahtjev za pojasnjenje i druge informacije) mogu dobiti isklju¢ivo od
naprijed navedene ovlastene kontakt osobe, u protivnom drugi nacin korespodencije Ugovorno tijelo

ne smatra validnim.

Cjelokupna komunikacija 1 razmjena

informacija (korespodencija) izmedu Ugovornog tijela i

ponuditelja treba se voditi u pisanoj formi, na nadin da se ista dostavlja postom ili osobno na adresu

naznagenu 1 tenderskoj dokumentaciji.

Posebno, komunikacija i razmjena informacija ¢e se vrsiti putem faxa, uz obvezu da se ista proslijedi i
postom prije isteka roka utvrdenog za dostavu informacija, odnosno ponude.

3. PREDMET NABAVE

3.1 Predret nabave su usluge servis
materijala proizvodaca Drdger, za potr
Klinike za djegje bolesti, Klinike za gi

ebe Odjela za anesteziju
nekologiju i porodnistvo

Mostar.

3.2 Vanplanska nabava: Odluka broj 1434/16

3.3 Vrsta ugovora: usluge
3.4 Procijenjena vrijednost nabave (be& PDV-a): 130.000,00 KM

3.5 Rok izvrienja usluga servisiranja: do 50 dana od dana izdavapja

3.6 Mijesto izvrienja usluga i isporuke potros$nog materijala

intenzivno lijeSenje, Klinike za dje&je bolesti, Klinike za ginekol

infektivne bolesti, SKB Mostar.

3.7 Ponuditeljima nije dozvoljeno dos avljanje alternativne ponude.

4.1 Rok za podnoSenje Zahtjeva za sujdjelovanje isti¢e dana 22.03.2
1;'oka koje je odredilo Ugpvo
neotvoreni. Ugovorno tijelo nece provoditi javno otvaranje Zahtjeva.

koji budu dostavljeni nakon isteka

4.2 Zahijevi se podnose na slijedeéﬁ adresu: Protokol Sveucilisn

Tvrtka bb, 88 000 Mostar. \

|
5. Uvjeti za sudjelovanje i potrebni ‘dokazi

Sukladno ¢&lanku 45., 46.,1 50. Zakor;la kandidati trebaju ispunjava

a) da nema smetnje za njihovo sudjel vanje u smislu odredbi iz lan
b) da imaju pravo na obavljanje profesionalne djelatnosti koja je pre

relevantnim profesionalnim ili trgovac‘*(kim registrima,

iranja medicinskih uredaja proizvodaca Drager i potrosnog
reanimaciju i intenzivno lijecenje,
| Klinike za infektivne bolesti, SKB

narudZzbenice

djel za anesteziju, reanimaciju i
ogiju i porodnistvo i Klinike za

4. Mjesto, datum i vrijeme podnoSenja Zahtjeva za sudjelovanje

2016. godine u 09:00 sati. Zahtjevi
mo tijelo vrataju se kandidatima

e klini¢ke bolnice Mostar, Kralja

ti slijedece uvjete:

1ka 45. Zakona,
.dmet nabave i da su registrirani u




¢) da njihova tehnitka i profesionalna sposobnost garantira uspjes

6. OSOBNA. SPOSOBNOST (¢lanak 45. Zakona)

6.1 Sukladno &lanku 45. stavak (1) Zakona Ugovorno tijelo ¢e odb
je kandidat:

a) u kaznenom postupku osuden pravomoénom presudom za kaznena
1 Bosni i Hercegovini ili u zemlji u

kojoj je registriran;

b) pod stedajem je ili je predmet steC
potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmetom likvidacijskog
poslovne djelatnosti, sukladno vazei
registriran; |

korupciju, prijevaru ili pranje novea, sukLadno vaze¢im propisima

postupka, ¢

nu rc%alizac:ijux ugovora.

aciti Zahtjev za sudjelovanje ako

djela organiziranog kriminala,

jnog postupka, osim u slugaju postojanja vazece odluke o
dnosno u postupku je obustavljanja
propisima u Bosni i Herc cgovini ili u zemlji u kojoj je

¢) nije ispunio obaveze u Vvezl S placanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja 1 zdravstvenog
osiguranja, sukladno vazeéim propisima u Bosni i Hercegovini ili & zemlji u kojoj je registriran;
d) nije ispunio obaveze u vezi s plaéanjem izravnih i neizravnih poreza, sukladno vazeéim propisima u

Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registriran.

|
6.2 Sukladno &lanku 45. stavak (5) Zékona, Ugovorno tijelo moze

ukoliko na bilo koji nagin utvrdi da je kandidat:

e) bio kriv za tezak profesionalni propust potinjen u razdoblju od tri

koji ugovorno tijelo moze dokazati na bilo koji nacin, narocito
do

zbog namjere ili nemara

ponavljaju u provodenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli
nastanka et ili drugih sli¢nih posljedica,
tezine.

odbiti Zahtjev za sudjelovanje

godine prije pocetka postupka, a
znadajni i/ili nedostaci koji se
njegovog prijevremenog raskida,
gospodarskog subjekta, odredene

6.3 Kandidati su u svrhu dokaza o ispunjavanju prethodnih uvjeta osobne sposobnosti iz €lanaka 45.
stavak (1) togke od a) do d) Zakona duzni u Zahtjevu za sudjelovanje dostaviti Izjavu ovjerenu kod
nadleznog tijela (sud, notar, opéina). Obrazac Izjave o ispunjeﬂlosti uvjeta iz Clanka 45. stavak (1)

toCka a) do d) Zakona, dat je u Aneksu 2 ove tenderske dokumen

NAPOMENA:

Kandidat mo¥e uz Izjavu odmah dostaviti i trazene dokaze
kandidat oslobada obveze naknadnog dostavljanja dokaza aka

bude dodijeljen ugovor.

acije i ¢ini njen sastavni dio.

koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
bude odabran kao ponuditelj kojem

6.4 Ponuditelj kojem bude dodjeljen ugovor obvezan je dostaviti slijedece dokumente kojima ¢e
potvrditi vjerodostojnost date Izjave iz }toéke 6.3 ove tenderske dokumentacije:

a) Uvjerenje nadleznog suda koj im dokazuje da u kaznenom postupku nije izreCena pravomocna

presuda kojom je osuden za kazneno djelo sudjelovanja u ktiminalnoj organizaciji, za korupciju,

prijevaru ili pranje novea;
Ako ponudu dostavlja
vlasnika -- poduzetnika;

b) Uvjerenje nadleznog suda ili tijela uprave kod kojeg je
predmetom ste¢ajnog po stupka, da nije predmet likvidacijskog
obustavljanja poslovne djelatnosti;

potvrduje da nije pod steCajem, niti je‘
postupka, odnosno da nije u postupku

fizigko lice kao poduzetnik, duzan je dosta

viti uvjerenje koje  glasi na ime

registriran ponuditelj, kojim se

Ako porudu dostavlja fizi¢ko lice kaW?o poduzetnik, duzan je d ystaviti samo uvjerenje od nadleznog

tijela uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti;
¢) Uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je

d) Uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je
vezi s plac¢anjem izravnih i neizravnih poreza.
\

pon

koje se odnose na doprinose za mirovi!psko i invalidsko osiguranje i
ponuditelj izmirio dospjele obaveze u

uditelj izmirio dospjele obaveze, a
zdravstveno osiguranje;




6.5 Kao dokaz za ispunjavanje uvjeta iz totke ¢) i d) Ugovorr
ponuditelja sa nadleznim poreznim institucijama o reprogramiran

10 tijelo ¢e prihvatiti i Sporazum
om,

odnosno odgodenom pla¢anju

obaveza ponuditelja, uz dostavljanje potvrde poreznih tijela da ponuditelj izmiruje svoje

reprogramirane obaveze po predvidenoj dinamici.

6.6 Dokumenti ili uvjerenja navedena tocki 6.4 ne smiju biti

stariji od 3 mjeseca radunajuci od

trenutka dostavljanja ponude, a dostavlja ih izabrani ponuditelj u roku do 3 dana od dana prijema
odluke o dodjeli ugovora (ili odmah uz 1zjavu u zahtjevu za sudjelovanje). Dokazi koji se zahtijevaju
moraju biti originali ili preslike ovjerene od strane nadleine institucije. Za ponuditelje koji imaju

sjediste izvan BiH ne zahtjeva se posebna nadovjera dokumenata.
obratiti nadleznim tijelima u cilju

ije

okolnosti vezanih za osobnu sposobnost, Ugovorno tijelo ¢e se
pribavljanjepotrebnih informacija u svezi dostavljene dokumentaq
dokumentacije.

NAPOMENA: Dokumenti trebaju biti

ostavljeni Ugovornom tijelu

U slu¢aju sumnje o postojanju

i Izjave iz tocke 6.3 tenderske

do to¢no odredenog roka koji ¢e

biti naveden u Odluci Ugovornog tijela o izboru ponuditelja. Ugovornom tijelu nije relevantno kada su

dokumenti poslani. |

7. SPOSOBNOST OBAVLJANJA PROFESIONALNE DJELATNOSTI

(¢lanak 46. Zakona)

7.1 Kandidati moraju u Zahtjevu za ‘

profesionalnim ili drugim registrima zemlje u kojoj su registrirani ili

sudjelovanje dostaviti dokaze

o registraciji u odgovarajuéim
moraju osigurati posebnu izjavu

ili potvrdu nadleznog tijela kojom se dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost

koja je u vezi s predmetom nabave.

7.2 Kandidati su u svrhu dokaza o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanaka 46. stavak (1) Zakona duZzni u

Zahtjevu za sudjelovanje dostaviti:

a) Aktualni izvod iz sudskog registra u originalu ili ovjerenoj
izdavanja originala ne moZze biti stariji od 3 (tri) mjeseca radunajuci
ponuditelj registriran za obavljanje djelatnosti koja je predmet ove

sudjelovanje) iz koje se vidi da je
nabave;
Ako ponuditelj ima sjediste izvan
stavak (1) Zakona, koji je izdalo nadlezno tijelo, prema
ponuditelja/zemlje u koj oj je ponuditelj registriran.

b) Potvrda ili drugi dokument izdan od stane proizvodaca

(or

preslici ( uz napomenu da datum
od dana dostavljanja zahtjeva za

BiH duZan je dostaviti odgovaraju¢i dokument sukladno &lanku 46.
vazeéim propisima zemlje sjediSta

ginal ili ovjerena preslika) da ste

formalno-pravno zastupnik proizvodaca DRAGER sa ekskluzivnim pravima prometa medicinskom
opremom ili rezervnim dijelovima me@icinske opreme, te servisiranja iste;

¢) Ovjerena preslika ID broja;
d) Qvjerena preslika uvjerenja o PDV registraciji.

7.3 Dokezi koji se dostavljaju moraju biti original ili preslika ovjerena od strane nadleZne institucije.

7.4 Naprijed navedeni dokumenti priznaju se na teritoriju Bosng i Hercegovine, bez obzira na to koja

razina vlasti ih je izdala.

7.5 U sludaju da se u Zahtjevu za sudjelovanje ne dostave naprijed navedeni dokazi, na nadin kako

Ugovorno tijelo zahtijeva kandidat ¢e biti isklju¢en iz daljnj

neispunjavanja uvjeta za kvaliﬁkaciju.‘

8. TEHNICKA I PROFESIONALNA SPOSOBNOST (¢€lanak 5

cg sudjelovanja u postupku zbog

0. Zakona)

8.1 Sto se tice tehnitke i profesionalne sposobnosti ponuditel]i moraju ispuniti slijedece minimalne

uvjete, a koji se mogu potvrditi sa dokazima iz ¢lanka 50. Zakona:
- da obavljanje konkretnih usluga izvrge certificirani serviseri.




8.2 Kandidati moraju u Zahtjevu za sudjelovanje dostaviti do}
sposobnosti iz ¢lanka 50.b) Zakona:

aze

o tehnitkoj 1i profesionalnoj

- Obrazovne i profesionalne kvalifikacije osoba koje su odgovorne za obavljanje konkretnih usluga.

9. SUKOB INTERESA

9.1 Sukladno &lanku 52. Zakona i drugim vaze¢im propisima u

BiH, Ugovorno tijelo ¢e odbiti

Zahtjev za sudjelovanje ili Ponudu ako je kandidat/ponuditel] sada$njem ili biviem zaposleniku

Ugovornog tijela dao ili je spreman dati mito, u obliku nov&anih sredstava ili u bilo kojem
nenov&anora obliku, s ciljem ostvarivanja utjecaja na radnju, odluku ili tijek postupka javne nabave.
Ugovorno fijelo ¢e u pisanom obliku izvijestiti ponuditelja i Agenc iju za javne nabave 0O odbijanju
takvog zah;jeva ili ponude, te 0 razlozima odbijanja, o ¢emu Ce napraviti zabiljeSku u izvjestaju o

postupku nabave.

9.2 Sukladno &lanku 52. stavak (2) 7akona kandidat/ponuditelj je duZan u Zahtjevu za sudjelovanje

dostaviti i posebnu pisanu Izjavu da nije nudio mito niti sudjelovao u

bilo kakvim radnjama koje imaju

za cilj korupciju u predmetnoj javnoj nabavi. Obrazac navedene Izjave dat je u Aneksu 3 ove

tenderske dokumentacije i ¢ini njen sastavni dio.
10. OCJENA ZAHTJEVA ZA SUDJELOVANJE

10.1 Ugovorno tijelo moZe u pisanom obliku traziti od kandi

at

da pojasni dokumente koje je

dostavio, s tim da ne mijenja suitinu svog zahtjeva, i to u roku koji odredi Ugovorno tijelo.

10.2 Kandidat ée odmah biti obavijesten o odlukama u svezi rezultata kvalifikacija, a najkasnije u roku

od 7 (sedam) dana od dana donosenja odluke.

10.3 Ugovorno tijelo ¢e pozvati kandidate koji ispunjavaju kvalifikacijske uvjete koje je odredilo

Ugovorno tijelo da podnesu Pocetne ponude i da sudjeluju u pregovo

11. SADRZAJ ZAHTJEVA ZA SUDJELOVANJE

Sukladno zahtjevima iz Odjeljka I FAZA BR.1-PREDKVALIFIKAC

kandidat je duzan dostaviti slijedece:

- Aneks 2- Zahtjev za sudjelovanje
. Aneks 3- Izjava ¢lanak 45. ZIN
- Aneks 4- Izjava ¢lanak 52. ZJN

- Dokumente sukladno ¢lanku 46. ZIN iz tocke 7. tenderske
- Dokumente sukladno &lanku 50. 7JN iz tocke 8. tenderske

Ponuditelji su obvezni pripremiti zahtjeve za sudjelovanje sukladn

sudjelovanje koji nisu pripremljene sukladno uvjetima iz tenderske

Ukoliko kandidat prode fazu predkvalifikacije, o cemu ¢e biti obavi]
ée dostaviti dokumente koji su navedeni u tocki 12. ove tenderske ¢

tijelo dostaviti kvalificiranim kandidatima uz Poziv za dostavljanje

12. SADRZAJ POCETNE PONUDE

12.1 Ugovorno tijelo ¢e uputiti Poziv za dostavljanje poCetne pon

rima.

“IJA ove tenderske dokumentacije

dokumentacije

dokumentacije

o uvjetima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Sukladno &lanku 68. Zakona odbacit ¢e se kao neprihvatljivi zahtjevi za
dokumentacije.

eSten pisanim putem, u drugoj fazi
jokumentacije, a koju ¢e Ugovorno
pocetnih ponuda.

ude ponuditelju koji bude ocijenjen

kvalificiranim sukladno uvjetima iz Odjeljka I FAZA BR.1-PREDKVALIFIKACIJA.




12.2 Uz Poziv za dostavljanje potetnih ponuda ponuditeljima ¢e biti dostavljeni aneksi koje
ponuditelji popunjavaju i dostavljaju:

_ Anexs 1- Popunjen i ovjeren Obrazac za pocetnu ponudu
- Aneks 2- Popunjen i ovjeren Obrazac za cijenu pocetne porn ude sa tehni¢kom specifikacijom
. Aneks 3- Obrazac za dostavljanje povjerljivih informacija
- Aneks 4- Popunjen i ovjeren Nacrt ugovora

13. INSTRUKCIJE ZA PONUDITELJE

PRIPREMA POCETNE PONUDE

13.1 Poruditelji su obvezni pripremiti pocetne ponude sukladno uvjetima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Sukladno &lanku 68. Zakona odbacit ¢e se kao neprihvatljive pocetne
ponude kojs nisu pripremljene sukladno uvjetima iz tenderske doknmentacije.

13.2  Ponuditelji snose sve trogkove nastale na ime pripreme { dostavljanja pocetnih ponuda.
Ugovorno tijelo ne snosi nikakve troskove ponuditelja u postupku javne nabave.

133  Podetna ponuda i svi dokumenti i korespodencija u vezi sa potetnom ponudom izmedu
ponuditelja i Ugovornog tijela moraju biti napisani na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i

v

Hercegovini. Stampana literatura, brogure, katalozi ili sli¢no koje dostavlja ponuditelj ne moraju biti
prevedeni.

13.4  Potetna ponuda se izraduje na natin da &ini cjelinu i mora biti napisana neizbrisivom tintom.
Ispravke u ponudi moraju biti izradene na natin da su vidljive i potvrdene potpisom i pecatom
ponuditelja, uz navodenje datuma ispravke. Svi listovi ponude moraju biti cvrsto uvezani na na¢in da
se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova. Dijelovi |ponude kao Sto su uzorci, katalozi,
mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani, ponuditelj obiljezava nazivom i
navodi u sadrzaju ponude kao dio ponude. Sve strane ponude moraju biti numerirane na na¢in da je
vidljiv redni broj stranice ili lista, sukladno ¢lanku 8. stavak (6) i (7) Naputka za pripremu modela

tenderske dokumentacije i ponude.

13.5 Pogetna ponuda se dostavlja u originalu, u koverti na kojoj treba €itko napisati:
,,ORIGINAL POCETNE PONUDE*

13.6 Koverta sa potetnom ponudom se dostavlja na adresu Ugovornog tijela: Sveutilidna klinicka
bolnica Mostar-Protokol, Kralja Tvrtka bb, 88 000 Mostar.

13.7 Na koverti ponude mora biti naznaceno:

- naziv i adresa Ugovornog tijela

_naziv i adresa ponuditelja u lijevom gornjem kutu koverte
-evidencijski broj nabave

-naziv predmeta nabave

-naznaka ,,ne otvarati

13.8 Ponuditelj moze izmijeniti ili dopuniti svoju pocetnu pc nudu samo prije isteka roka za
dostavljanje pogetne ponude. Izmjena i dopuna pocetne ponude se dostavlja na isti nagin kao i
osnovna ponuda, sa obaveznom naznakom da se radi o izmjeni ili dopuni potetne ponude. Ponuditelj
mo¥e u istom roku odustati od svoje ponude, dostavljanjem Ugovornom tijelu pisane izjave. Pisana
izjava se dostavlja na isti nadin kao i pogetna ponuda, sa naznakom da se radi o odustajanju od pocetne
ponude. U tom slu¢aju pocetna ponuda ¢e biti vratena ponuditelju IPeotvorena.




14. ROXK ZA DOSTAVLJANJE POCETNIH PONUDA

Ponuditelji ¢e u Pozivu za dostavljanje poSetnih ponuda biti obavje
dostavljanj

e pocetnih ponuda i toénom datumu odrzavanja pregov

Ponuditelj koji dostavi prihvatljivu Poetnu, biti ¢e pozvan da u¢
ckonomskim i pravnim i drugim aspektima, ako Ugovorno
pregovarane u cilju postizanja ekonomski, tehnicki i pravno na
podnese Kcnaénu ponudu.

15. ROK ZA DOSTAVLJANJE KONACNIH PONUDA

Rok za dostavljanje kona&nih ponuda i javno otvaranje odred
dostavljanjs kona¢nih ponuda. Ponuditelji ili njihovi ovlaste
zainteresirane osobe mogu prisustvovati otvaranju ponuda. Inforn
otvaranja ponuda dostavljaju se ponuditeljima koji su u roku d
otvaranja ponuda, odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.
Na javnom otvaranju konaénih ponuda prisutnim ponuditeljima ¢
- naziv ponwuditelja

- ukupna cijena navedena u ponudi

- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan

i 7eli zvani¢no udestvovati na otvar

Predstavnik ponuditelja koj
dostaviti punomo¢ za ucesce na ]

otvaranja ponuda Povjerenstvu

ypo

t ¢
ni
nac
pste

C SC

anj
avn

Sten o to¢nom datumu i roku za

ora

estvuje u pregovorima o tehnic¢kim,

lo ocijeni da ima osnova ZzZa

tije
ipovoljnije ponude, a potom ida

e Ugovorno tijelo u Pozivu za
predstavnici, kao i sve druge
je koje se iskazu u tijeku javnog
vili ponude putem Zapisnika sa

priopéiti slijedece informacije:

u ponuda treba neposredno prije
om otvaranju u ime gospodarskog

subjekta — ponuditelja. Ukoliko nema zvani¢ne punomo¢i ponuditelj moze kao i ostale zainteresirane

osobe prisustvovati javnom otvaranju ali bez prava potpisa Z
pravnih radnji u ime ponuditelja.

NAPOMENA: Javno otvaranje se odrzava samo u sludaju k
podnese kona&nu ponudu.

16. PREFERENCIJALNI TRETMAN DOMACEG

Ugovorno tijelo ¢e u cilju zatite, razvoja i obnove gos
preferencijalni tretman iskljugivo u svrhu poredbe ponuda, suk
obveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluz
donijelo Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine.
Prilikom obraduna cijena ponuda, u svrhu poredbe ponuda,
domaéih ponuda za preferencijalni faktor od 15% za ugovore koj
Domace ponude su ponude koje podnose pravne ili fizicke osg
sludaju ugovora o javnoj nabavi roba, najmanje 50% ukupne
porijeklo iz BiH, a u slugaju ugovora o uslugama i radovima, n
ugovora su rezidenti iz BiH.

i

2]

Kao dokaz da podlijezu primjeni preferencijalnog tretmana dome
Wit

potvrdu ili drugi dokument koji izdaje Vanjskotrgovinska k
ovjereno] od nadlezne institucije.

17. OBAVIJEST O DODJELI

Ponuditelji ¢e biti obavijesteni o odluci Ugovornog tijela o rez
7 (sedam) dana od dana donosenja odluke i to redovnom posto
Ugovorno tijelo ¢e ponuditeljima dostaviti odluku o izboru
ponistenju postupka nabave, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

api

ada

hod
Hadno &lanku 67. Zakona i Odluci o

ber

be
vri

Ita

snika ili poduzimanja bilo kojih

je vise ponuditelja pozvano da

arstva BiH primijeniti cjenovni

i Glasnik BiH* 103/14), koju je

Ugovorno tijelo ¢e umanjiti cijene

dodjeljuju u 2015. i 2016. godini.
sa sjedistem u BiH i kod kojih, u
ednosti od ponudenih roba imaju
anje 50% radne snage za izvrSenje

S€

m

éeg ponuditelji su duzni dostaviti
ora BiH, u originalu ili preslici

u postupka javne nabave u roku od
Uz obavijest o rezultatima postupka
ajpovoljnije ponude ili odluku o

—




18. INFORMACIJE O ZASTITI PRAVA PONUDITELJA

U slutaju da je Ugovorno tijelo u tijeku postupka nabave izvigilo povredu odredbi Zakona ili
podzakonskih akata, imate pravo uloZiti albu Ugovornom tijelu na nadin i u rokovima propisanim

¢lankom 99. i 101. Zakona.

ANEKSI

Slijedeéi aneksi su sastavni dio tenderske dokumentacije:

FAZA BR.1- PREDKVALIFIKACIJA

Aneks 1- Tehnika specifikacija u cilju upoznavanja sa obimom i virstom usluga

Aneks 2- Obrazac za dostavljanje zahtjeva za sudjelovanje
Aneks 3- Izjava iz &lanka 43. ZIN

Aneks 4- [zjava iz ¢lanka 52. ZIN

FAZA BR. 2 —Poziv za dostavljanje pocetnih ponuda i pregovore

Aneks 1- Obrazac za pocetnu ponudu
Aneks 2- Obrazac za cijenu pocetne ponude sa tehnidkom specifi
Aneks 3- Obrazac za dostavljanje povjerljivih informacija

Aneks 4- Nacrt ugovora

kacijom

Napomenz: Ovi dokumenti ¢e ponuditelju biti dostavljeni uz Poziy za dostavljane pocetne ponude

FAZA BE. 3 - Poziv za dostavljanje kona&nih ponuda i ocjen] ivanje konacnih ponuda

Aneks 1-Obrazac za dostavljanje kona¢ne ponude
Aneks 2- Obrazac za cijenu konaéne ponude

Aneks 3- Nacrt Ugovora

Napomena: Ovi dokumenti ¢e ponuditelju biti dostavljeni uz,/ng_Wﬁ dostavljane konagne ponude

o~
<D
.%y

Prilog: Aneksi (kao u tekstu) 1
P
Dostaviti: :gS
1. Naslovu —

_yﬂéf&gj'

2. Povjerenstvu
3. Pismchranu
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OBRAZAC ZA DOSTAVLJANJE ZAHTJEVA ZA
U PREGOVARACKOM POSTUPKU NABAVE BEZ Q

Naziv

POSTUPKA: .ovvversssssssesessssssssssssssssssss s s

..................................................................

Broj nabave: 1434/16

UGOVORNO TIJELO*

......................

SUDJELOVANJE
BJAVE OBAVIJESTI

ANEKS 2

Naziv ugovornog tijela

Adresa

PONUDITELJ *

Waziv i sjediSte ponuditelja

Adresa ponuditelja

IDB/JIB ili nacionalni
identifikacijski broj prema zemlji
sjedista gospodarskog subjekta

Broj Ziro rauna

Da li je ponuditelj u sustavu PDV-a

Adresa za dostavu poste

L

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

| Faks

E-mail
L

19




I1ZJAVA PONUDITELJA*

U odgovoru na VaSe pismo Poziva na tender, za gore navedeni ugovor, mi dolje potpisani,
izjavljujemo slijedece:

1. Pregledali smo i prihvatamo u potpunosti sadrzaj tenderske dokumentacije br: 1435/16.
Ovom Izjavom prihvacamo njene odredbe u cijelosti, bez fkakvih rezervi ili ograniCenja i
podnosimo Zahtjev za sudjelovanje.

2. Nudimo usluge
sukladno uvjetima iz tenderske dokumentacije, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih
rezervi ili ograniCenja.

3. Ispunjavamo sve kvalifikacijske uvjete koji su zahtjevani u fazi predkvalifikacije i ne
nalazimo se ni u jednoj situaciji navedenoj u tenderskoj dokumentaciji zbog koje bismo bili
iskljudeni iz sudjelovanja. U prilogu se nalaze dokumenti kojima potvrdujemo da su
kvalifikacijski uvjeti ispunjeni.

Upisati ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja kandidata:

Potpis ovlastene osobe:

Mjesto i datum:

Pecat tvrtke:
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Prilog uz ANEKS 2

Red.br.

Popis dostavljenih dokumenata, izjava i aneksa san

azivima istih

Dostavljeno u
nasoj Ponudi na
stranici broj:
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Izjava o ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 45. stavak (1) tocaka
nabavama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime)
izdatom od , U SV

drustva ili obrta ili srodne djelatnosti
gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:

ANEKS 3

nalazi u __ (Grad/op¢ina), na adresi _
kandidat/ponuditelj u postupku javne nabave

od a) do d) Zakona o javnim

sa osobnom iskaznicom broj:
bjstvu predstavnika gospodarskog
(Navesti polozaj, naziv
, Cije sjediste se
(Ulica i broj), kao

(Navesti tocan naziv i vrstu postupka javne nabave), a kojeg provodi ugovorno
(Navesti to¢an naziy ugovornog tijela), za koje je

tijelo
objavljena obavijest 0 javnoj nabavi (ako je objavljena obavijest) broj : u
,.Sluzbenom glasniku BiH* broj : , a u skladu sa ¢lankom 45. stavcima (1) i (4) pod
punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

1ZJAVLIUJEM
Kandidat/ponuditelj u navedenom [postupku javne nabave, kojeg

predstavljam, nije :

a) Pravomocénom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prijevare ili pranja noyca sukladno odnosnim propisima u

Bil ili zemlji registracije;

b) Pod stetajem ili predmetom ste€ajnog postupka ili je pak predmetom likvidacijskog postupka;

¢) Propustio ispuniti obveze u svezi s placanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja sukladno odnosnim propisima u BiH ili zemlji registracije;

d) Propustio ispuniti obvezu u svezi s placanjem izravnih i neizravnih poreza sukladno odnosnim

prepisima u BiH ili zemlji registracije.

U navedenom smislu sam upoznat sa obvezom kandidata/ponuditelja da u sludaju dodjele ugovora
dostavi dokumente iz ¢lanka 45. stavak (2) tocke a) do d) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg

odredi ugovorno tijelo sukladno &lanku 72. stavak (3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene [isprave, odnosno uporaba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netoCnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje osobna sposobnost iz ¢lanka 45. Zakona o javnim nabavama
predstavlja prekrsaj za koji su predvidene novcane kazne od [1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponuditelja (pravna osoba) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu osobu ponuditelja.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koji proyodi navedeni postupak javne nabave
sukladno 3lanku 45. stavak (6) Zakona o javnim nabavama BiH u sluaju sumnje u tocnost podataka
datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere to¢nosti iznesenih informacija kod nadleznog tijela.

Izjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe€at nadleznog tijela :
M.P
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PISMENA IZJAVA

1Z CLANKA 52. ZAKONA O JAVNIM NA

Ja, nizepotpisani

(Ime i prezime

ANEKS 4

BAVAMA

sa osobnom iskaznicom broj :

b

izcdatom od , u svojstvu

predstavnika gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti

poloZzaj, naziv gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj : ,
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opéina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuditel] u postupku javne nabave

(Navesti tocan naziv 1 vrstu

e), a kojeg provodi ugovorno tijelo

postupka javne nabav
(Navesti to¢an naziv ugovornog tije
objavljena obavijest) broj

, a u skladu sa ¢lankom 52. stavak (2)

punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

la), za koje je objavljena

1ZJAVLIJUJEM
1. Nisam ponudio mito ni jednoj osobi ukljuenoj u proces javn
javne nabave.

7. Nisam dzo, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbeniku

tijelu, ukljucujuci i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluz
sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzav

on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbene ili od

3. Nisam dao ili obeéao dar ili neku drugu povlasticu sluzbeniku
tijelu ukljucujuéi i stranu sluZbenu osob
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suz

treba izvrsiti.

4. Nisam bio ukljugen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju ke

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korup

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti pred
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovorng

zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dac :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe¢at nadleznog tijela : M.P

u LSy

u ili medunarodnog sluzbeni
drsava od obavljanja radnji, koje ne

sbavijest o javnoj nabavi (ako je
iwbenom glasniku BiH“ broj
Zakona o javnim nabavama pod

e nabave, u bilo kojoj fazi procesa

ili odgovornoj osobi u ugovornom
benika, u cilju obavljanja u okviru
a od vrienja djela koje treba izvrsiti

oovorne osobe.

ili odgovornoj osobi u ugovornom
ka, u cilju da obavi u okviru

rupciju u javnim nabavama.

ciju u toku postupka javne nabave.

videne za kaznena djela primanja i
ysti i duznosti utvrdene u Kaznenim
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